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Sin in Sweden. Those lovely and willing Swedish girls.
The midnight sun.—Three internationally famous
that always fascinate the forcigner. These
three notions—and a great many others—are brought
together once a year in intimate association, in cele-
bration of a weckend holiday. It's a celebration in
which the entire Swedish population takes part, and
one which is probably quite unique.
The Scandinavian preference for debauchery and
other excesses goes far back in hi » having arisen
at latest during the Viking times. When he fought, his
ferocity and ruthlessness were widely leared; when he
drank he drank till he was blind drunk: when he made
love, he was hot and wild and to the point of immao-
deration. It was also then, that the saying was coined
that the Scandinavian kissed and killed with the same
wild soul. His lovemaking was hot and wild and pre-
ferably orgiastic.
The best time for such excesses was undoubtedly sum-
mer, since winter was long and dark and uninviting
for much more than inside work or, of course, travels

to foreign lands,

It's difficult for those that haven't experienced it, to
conceive of what the midnight sun really implics. But
try to imagine the sun, that during the greater part of
the winter was noticeable only by its absence, docsn't
set at all during the time around midsummer. At mid-
night it swirls a couple of handbreadths above the
horizon and then rises again, That means that it never
gets dark—there's always daylight.

OUn midsummer eve, if the weather is pleasant, no
Swede sits at home. Everybody that has even the
slightest possibility to do so leaves the cities and towns
for the country, A more deserted sight than a Swedish
city during midsummer is difficult to imagine. They
leave the city for their own or hired summer cottage,
or with one of the tens of thousands of camping car-
avans of all sizes, parking cither in caravan parks
boasting all the modern conveniences, or some secret
glade ncar a lake where one can be completely undis-
turbed. And there's plenty of room in the untouched
nature. Tenting, is also very popular.

Schwedische Siinde, schiine, willige schwedische Mad-
chen, Mitternachissonne — drei wiltliufige Begriffe,
:'ft den ";"f’“d‘“d""_k dﬂeﬂiﬁm haben. Schon
grauer Vorzeit, ic i das Land beviil-
kerten, zeigte sich dic Vorliche des Nordlinders fiir
Unméabigkeit in allerhand Ausschweifungen. Seinc
Riicksichtslosigkeit und scin wildes Gebaren im Kampl
waren weithin gefiirchiet, dem Trunk sprach er bis
zur Besinningslosigkeit zu und wenn er lichte, war er
heif und unersiilich. Damals e man auch die
Worte: er schenkte Liebe und brachte Schmerzen mit
dem selben wilden Herzen. Scine kiirperliche Betfiti-
gung war ziigellos und endete oft im Tumult.
Fiir solche Ausschreitungen war ohne Zweilel der
Sommer am besten geeignet. Der lange und dunkle
Winter hatte nicht viel mehr als Hausarbeit zu bicten,
allenfalls eine Fahrt in fremdes Land — eine Sitte,
die sich bis ins Schweden der Neuzeit bewahrt hat.
Doch wenn der Frihling kommit, stcigen die Sifte,
und das tun sic besonders ausgeprigt beim Schwe-
den. Nach langer Kilte strahlt die Sonne wieder wir-

MORAL?

By Milton

mer und lacht cin reges Leben an,

Wer nic dic Mitternachtssonne erlebt hat, kann sich
von diesem Schauspicl nur schwer cinen Begrill
machen. Man stelle sich cinmal vor, daB dic Sonne,
dic man wihrend langer Winterwochen iiberhaupt
nicht zu Gesicht bekommen hat, nun gar nicht mehr
untergeht. Sie sinkt bis cinige Handbreit iiber dem
Horizont, um dann sogleich wieder emporzusteigen.
Am Abend des Sonnenwendlestes, wenn es das Wetter
rulife, bleibt kaum ein Schwede daheim in sciner
Staube. Wer nur irgendwic kann, verlibt scine Sied-
lung, scine Stadt und begibt sich hinaus aufs Land.
Etwas Verideteres als cine schwedische Stadt an solch
cinem Abend lifit sich schwer vorstellen. Weite, un-
gestirte Weite gibt es genug, denn angesichis der Lin-
wohnerzahl ist Schweden ein reisiges Land.

Wer cin Boot scin cigen nennt, dic Bootbesitzer zih-
len mach Hundertiausenden, erlebt dic herrliche Kiis-
tenlandschafi von Bord aus. Allein vor Stockholm
licgen iiber zwanziglausend benannte Schiren — und
wer weil wice vicle ohne Namen. Der Schritt aus der



L]

He who has a boat can of course spend his holiday on
board. The coastline is fantastically beautiful, with
cm.;}u_'n:ing island scenery. Jl.'l.Il outside of Stock-
holm you find over twenty thousand islands, so you
really don't have 1o look long in order to escape civi-
lization.

But now, let's see what the Swedc thinks that midsum-
mer is for. To enjoy himself, drink and screw. He
really wants to amuse himself, and thinks that he need
it. He drinks a glass or two—perhaps more; often,
much more. But most important of all is to fuck. The
girl that goes to sleep after midsummer eve without
having had intercourse considers the weekend about
as successful as Christmas without a single gift.

In the past, long ago, it was the custom that unmarried
girls would pick nine different flowers on midsummer
night and lay them under her pillow. She should then
be able to see in her dream the man who would be-
come her busband. Nowadays, they don't pick flowers
any longer. Instead, they dream of having ninc dif-
ferent men on midsummer night, and perhaps meet-
ing her husband among them. It is no less than a
giant-sized orgy, in which nearly the entire population
takes part, that begins on midsummer eve. That's not
to say that everybody makes love with everybody, bul
everybody loves 1o make love and does it. One casis
off his reservations, taboos, and preferably his clothes.
There's a lot of nakedness exposed in Sweden on that
night, and laughter and screams alternate with animal-
like rutting sounds, while the caravans and boats rock
in an unmistakeable way. At the camping sites the
tents bulge from the wild movements of the occupants,
and one sees folk wandering about naked, looking 1o
meet Friends, and like-minded, or one
gocs simply out in the bushes, like primitive tribes-
men, to have a screw.

Wile-swapping and orgies flourish like never before.
And just like the man goes out to lock for something
somcone or a few to fuck,—the girls also go out in the
exciltement of the holiday with the ambition to com-
pete with ecach other about who can have the most
intercourses during the night.

Even if it's hard to find a virgin any more nowadays,
all girls have been virgins once. At some point in time
she had to lose her innocence. And that occurs—im
Sweden—preferably on midsummer eve... The girl,
taunted by her young girlfriends about her lack of ex-
perience, thinks to herselfl “..after midsummer [ won't
be a virgin anymore..."

And thousands of women, that have no intention of
participating in this promiscuity, become nevertheless
gripped by the general hysteria and awaken naked...
Everything increases in quantity and intensity during
midsummer—the number of kilometers driven, glasses
drunk, love, engagemenis, venereal discase, pregnan-
cies. Midsummer is also the time when young girls
and boys are allowed 1o spend the weekend completely
alone. Parents accept it as completely natural that, at
midsummer, restrictions are loosened, or at least viola-
tions are considered a very mild indulgence.

Nowhere but in Sweden, afier midsummer, can one
sce 40 many listless, tired girls with mussed hair, sha-
dows under the eyes, kiss-marked mouths, bite-marked
breasts and sore but satisfied croiches wandering about
—blonde, blue-eyed, and very beautiful. In a way, a
personification of what the forcigner calls Swedish sin.

@
Zivilisation ist rasch getan. Oder man zeliet alleip
oder in Grippchen, denn Platz fiir alle bictet die

MNaiur.

Und nun stiirzt sich der Schwede auf scine Art in die
Festlichkeiten: sich vergniigen, trinken, viigeln. Doch
das Wichtigste ist die Fickerei. Dem Midchen, das
sich nach dicser kiirzesten Nacht des Jahres unge-
biirstet rur Ruhe bettet, kommt das Fest grindlich
verdorben vor. En vergangenen Zeiten legten sich un-
verheiratete Madchen in der Nacht der Sonnenwende
neun verschiedene Blumen unters Kissen, damit ihnen
dann im Traum ihr spiterer Mann erschicne. Diese
Sitte ist sicher awsgestorben. Heute triumt die Maid
vielleicht von neun Minnern, von denen sic dann
cinen rum Gaitten Mtﬁ-ltl:h it ok dad

Einer ricsenhaften Orgic s si Sonnen-
o e Sea Lo e ek oo e
kopulicre mit jedem, . B o3, )
[unp:“l'i';hm und Hemmungen werden abgelegt, und
vielleicht auch die Kleidung. Diese schwedische Nacht
stellt viel Nackheit zur Schau. Lachen und geiles Ge-
kreische ertiint aus Booten und Wohnwagen, die in
unmiBverstindlicher Weise schaukeln. Zelte beulen
sich scltsam aus, manstreift umber und rifft aul
Gleichgesinnte oder man schligt sich wie cin Einge-
borener zu cin paar Stiden scitwirts in dic Bilsche.
Fraventausch und

Orgicorausch stehen in vollster

Bliste. Und was den Minnern recht ist, ist den Fraven

schon lange billig: es sind Freundinnen vorgekom-
men, die sich einen edlen Wettsireit darans machen,
sich in dieser Nacht so oft wie ich pudern
lasten. Die moderne Redensart, es gebe keine Jung-
fraven mehr, simmt nicht ganz. I Wann waren
si¢ &5 ja doch cinmal. Irgendwann das erste
Mal. Und das geschicht in Schweden mit Vorliebe in

Jjener
ihrem Freund: Mitsommemacht, dann... Madchen,

Freundinnen

In dieser Nacht nimmt alles an Menge und Stirke
s zu, das Umherreisen, Trinken, Licben,
Verloben, Verheiraten, aber auch Geschlechtskrank-
heiten und Sch Das Sonnenwendfest
diirfen das junge Midchen und der Junge vielleicht
allcin mitcinander verbringen. Strenge Regeln und
Yerbote werden locker, erscheinen in milderem Lichit.
Nur in Schweden sicht man am Tag nach dem Fest
s0 maftte Midchen, mit strubbeligem Haar, Schatten
unier den Augen, KuBiflecken an Hals und Brust und,
das sieht man nicht, mit wunden aber satten Mbsen.
Blend, blauiugig und schiin gehen sie einher, die Ver-
kisrperung dessen, was sich der Auslinder unter
schwedischer Siinde vorstellt.
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In Dalarma at last—the wery
heart of Sweden. The old wat-
erbucket's thick handle provi-
des a feeling of primitive, na-
tural lustiulness. | am happy
—and expectant.

L ]
Endlich in Dalarna im Herzen
schwedens! Der derbe Henkel
des Eimers gibt mir, ein Ge-
fihl urwichsiger Wonne. Ich
hin glucklich — und voller Er-
wartung.

.
Enfin en Dalecarlie, au coeur
de la Suede. L'anse massive
du seau me donne une sensa-
tion de luxure primitive et na-
turelle, Je suis heureuse — et
pleine d'espoir.

L]
Eindelijk in Dalarna, het hartje
van Zweden. Het grove hand
vat van de wateremmer geefl
mij een gevoel van pnmibeve
en natuurhjke lust.
lk voel mi) gelukkig en vol
verlangzen




Here on the farm | can be freg=can D& n |f with Lars. To be in harmony with N
heavy fragances—|uiCy grass, sap-filled trees, the exilement of naked, sundrenched

L]
Hier auf dem Hof bin ich frei, allein mit Lars und mir. Hingegeben den Duften der Natur,
die geilem Gras und harzigem Holz entstromen, berauscht von ackter, besonnter Haut

-
Ici & la ferme, je peux étre libre, je peux &tre mol-meme avec Lars. Etre ean harmonie avec
les parfume de la nature provenant de I'herbe épaisse, les trones d'arbres remplis de seve
et I'excitation de la peau nue chauffée par le soleil.

L

Hier op de boerderij kan ik mijzelt zijn, tezamen met Lars. Samensmelten met de naluur en
de ophetsende geur van het sappige gras, de hartz in het hout en de verleiding van een
naakte, door de zon gebrande huid.
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For a city-girl like me this environment is an unimaginable

luxury—to be able—nearly publicly—to suck a lovely

working cock. It quivers and twitches when the tip of my

tongue whils around it just back of Lars's swelling head.
]

Fir mich als GroBstadtkind ist diese Welt ein
unermeBlicher Reichtum — und mitten in ibre lutsche ich
diesen herrlichen Schwanz. Wie er zittert und cuckt, wenn
ich meine Zungenspitze um die Eichel wirbeln lasse.

L
Pour moi qui suis une fille de la ville, an milieu ast un
luxe incroyable — de pouvoir SuUcer ung délicieuse queus
de travailleur, presqu'en public. Tout mon corps frissonne
quand je laisse ma langue tourner sur le gland de Lars,
ce gland qui enfle de plus en plus

[
Voor mij, een meisje uit de grote stad is dit miljeu een
onbegrjpelijke luxe — om zomaar in het vrije een heerlije
werkmanslul af te zuigen, Hij nilt en beeft wanneer ik mipn

tongpunt rond de opgezwollen eikel laat spelen







He thrusts his thick bull-cock into me 50
forcefully, that | want to scream with sen-
sual pleasure. The strength of the farmer,
undiminished through the centuries, is
irresistible to every woman.

o
Lars stoBt seinen Stierstempel mit solch
Kraft in mich, daB ich vor Wollust auf-
schreien moachte. Ewig ungebrochener
Bauernkraft halt keine Frau stand.

)
=3 grosse bitte de taureau me pénéire
avec précuation que j'ai envie de crier de
| plaisir. Aucune femme ne peut résister 4
cette force de paysan restée intacte de-
puis des siecles.

Hij stoot zijn enorme stierenlul met een
enorme kracht in mij, zodat ik schreeuw
van wellust. De eeuven oude boeren
kracht Kan geen enkele vrouw weerstaan




One day we make an
excursion out to the
fantastically lovely Swe-
dish wilderness. We
prepare our love-Camp
in the grass. Like rutt-
ing animals o the forest,
we are possessed by
Blind heat that knows
no boundaries. Once
mare | can set my teeth
in Lars's delicious piece
of meat.

-

Eines Tages durchstre.
fen wir die ungeheuer
sChone schwedische
Wildnis. Im Gras betten
wir unser Liebeslager.
Blinde Brunst ohne Un-
terlaB befdlll uns wie
die Tiere des Waldes.
Wieder schlage ich maei-
ne JZahne in Lars
Fleizchietzen

Un jour nous partons

faire LI
dans
pagne

EXCUrsion
I'admirable cam-

Sauvage  sueé-
doise. Mous préparons
natre couche dans
I'herbe. Tels les ani
maux de la fordt, nous
sSOMMes pris par un dé-
sir aveugle et sans li-
mite. A nouveau, je
peux poser mes dents
sur le delicieux mor-
ceau de Lars,

Een mooie dag gaan
wij op een uitvlucht in
de schone zrweedse
wilde bossen, In hHet
gras maken wij ons lief-
des nestje. Jfoals de
dieren in het bos zijn
wij bezeten van bronst
en kennen geen gren-
zen, En opnieuw mag
ik mijn tanden in Lars's
heerlijke viees zetten.
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We fuck our heads off, bayond all rime and
reason. Now and then, | let Lars feel my
special frick—a few pulls of my snapping
Pussy. The way a dairymaid's hands carefully
caress the cows teats, that's the way | suck,
again and again, Lars’s warm come greedily
into me.

L]
Wir ficken jenseits aller Besinnung, aller
Vernuft. Ich lasse Lars ab und zu meine
Kinste spiiren — ein kraftiges
Zusammenpressen der Scheide. So wie die
Hand der Melkerin die Zitzen der Kuh
ausdrickt, sauge ich gierig Lars warme Sahne
in mich,

L]
Mous baisons comme des dingues, perdant la
raizon. De temps en temps, je fais sentir mon
truc spécial a Lars : Quelques violentes
contracbons du vagin. Tout comme la maimn de
la paysanne caresse doucement le trayon de la
vache, je suce avidement le jus chaud de Lars.
L ]
Wij neuken ons half bewusteloos tot wij buiten
onz zalf zijn. Af en toe laat ik Lars mij speciale
truk voelen: een paar hevige samentrekkingen
met min vagina. foals de melkmeid de koe
haar spenen bewerkt, zueg ik ipverig Lars

warme geil in mij. Op nieuw en op nieuw.






For us, neither timenor space exists, just
a continually bullying lustfulness that
gives way for nothing. His lovely cock

tastes of the sea and salt tor my
demanding tongue. | don't give up before
I've milked every last drop out of him

Zeit und Raum gbt es nicht fur uns, nur
unsere ewig pochende, nimmermude
Geilheit, Seine Wonneschwanz auf meiner
Zunge schmeckt nach Meer und Salz. Eh
micht der letzte Tropfen Sperme gemolken
ist, lass” ich nicht ab

Pour nous n'existent plus mi le temps mi
le lieu, mais seulement un désir toujours
plus exigeant et qui ne recule devant rien
Sa merveilleuse queue a un gout dehcieux
de mer et de sel sur ma langue
gourmande. Je ne m'arréte pas avant de
lui avoir tire chaque goutle,

Yoor ons bestaat geen tjd en geen plaats,
alleen maar een gevoel van wellust dat
riet op wil houden, Zin heerliphe lul
smaakt als de zoute zee op min tong. |k
geel niet op voor dat 1k de laalste druppel
erull geragen heb










MNever before have | been fucked like this. Lars's brute
strength seems inexhaustible. Which one of us is going
to give up first?

L 2
So hat mich noch keiner gefetzt. Lars Urkraft scheint
unerschopflich. Wer streckt die Watfen zuerst?
»
Jamais encore on ne m'avait baisée de la sorte. La
force primitive de Lars semble inépuisable. Qui se
rendra le premier ¢

.

Op deze wijze ben ik nog nooit eerder geneukt. Lars's
ruwe kracht schijnt onuitputtelijk. Wie geeft er het
eerst op?

" "':f"' r . .."' e F T
A,'.',;\ .i’-r "'I.:, ; 'l.":i-:. Fa
B S ,l;llr - l,:q"
i £t
I..ﬁ




Once again | challenged him—"You're finished—
admit it!"" *“Wait and see” he replied and straddled
me like on a horse. And just a few centimeters before
my eyes | saw that lovely work-cock slowly swell up
again to its full size. | saw the heavy hairy balls—
enticing, refined—draw themselves together, ready
once again to throw the warm, sweet sauce between
my hot lips. | can feel the pulse in his swollen cock
vibrate in the palm of my hand.

[ ]

leh fordere ihn heraus: Mehr schaffst Du nicht!
Wart's ab, sagt er und setzt sich rittlings auf mich
Und ain paar Zentimeter vor meinen Augen schwoll
der herrliche Schwanz zu voller GriBe an. Der zotlige
Sack zog sich raffiniert nach oben, bereit, den
warmen, geilen GuB zwischen meine heien Lippen
zu schleudern. In meiner Hand pocht der Pulsschalg
des Blutes durch diesen steifen...

Je I'ai provoqué a I'heure: « Tu ne peux plus =.

« Attends un peu * dit-il en m'enfourchant. Et |'ai
apercu encore une fois & quelques centimetres
devant mes yeux cette adorable queue de travailleur
qui grossissait & nouveau jusqu’a la bandaison
compléte, J'ai vu la bourse lourde et poilue qui se
redressait d'une facon excitante, préte a jeter le jus
chaud et doux entre mes lévres chaudes. Je sens
vibrer dans ma main les pulsations de son sang qui
frappe a I'inténeur de |a grosse Verge dure et raide ...

Ik zei juist tegen hem, .nu kan j& niet meer”, ,wacht
maar even™, zei hij en ging dwars over mi| heen
zitten. En viak voor mijn ogen zag ik de heerlijke lul
zachijes weer omhoog komen. Zag de zware
behaarde zak zich langzaam samentrekken, bereid
om straks weer die warme heerlijke lading tussen mijn
lippen te pompen. In mijn hand vibreert de polssiag

van de grote gespannen lul.,

Phaston by MI LTGH

1
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READERS’ OWN
PHOTOGRAPHS!

Personally, | get very excited by looking at
pictures of young girls together with ma-
ture men, and | find it sad that you don't
publish such photos more frequently. |
think you'd get even more readers if yowd
include such a sequance. | enclose a
photo, taken by a friend of ours, showing
my young mistress and myself in “full ac-
tion". She is only 16 but already a mar-
vellous and devoted mistress, and she is
also one of PRIVATE's fans.

| do look forward to seeing more photos
like this in PRIVATE and maybe to have
the honour of getting a personal reply
from Mr. Milton

Best regards,

Mr. Heinz Steinmann

Munster

In your Moral, PRIVATE No. 25, you
discussed changing places when
making love—something that my
girlfriend and | have adopted. We
fully agree with you that the feeling
of being "one with nature" is mar-
vellous, and almost every weekend
during the summer, we drive out to
our litte love-nest, where we make
love completely uninhibited.

Love from

Maturelovers



Many Private readers are sending us, with justifiable pride, photographs of their wives or girl

friends: and in the case of our women readers, of thumuhu: A S

We intend, therefore, to provide four pages in future issues of Private for your own photo-

?r:nh:. Just send us the photograph!

) Photographs may be negatives — prints — or slides, and should be accompanied by the

sender's name and address.

2) Please inform if you do not wish us to print you name/or address.

3) If you would like your photos returned kindly enclose a self-addressed envelope.

4) The sender of each photograph will be invited to choose any five issues of Private he or she
may wish, to help complete their own collections.

“..and one of our abso-
lutely most thrilling posi-
tions is to make love in
the bathtub. Not only do
we get clean but also
excited and we have now
come to enjoy this so
much that sometimes we
have a bath twice a
day...”

Mrs. P. Bates

Essex, England




To the editor,

My wife and | have been married for
some years now, and to prevent our
sexual relationship from getting boring
we try to find different positions. | may
also add that PRIVATE has helped us
quite a lot in this matter.

One morning, at breakfast, my wife sudd-
enly became rather horny and gave her-
sell a massage with the warm egg. She
was rather thrilled, but | found the situ.
ation so funny that | just had to take a
photo of her. | hope you find it good en-
ough to be published in your excellent
magazine.

With best regards,

John Evan

Toronto

Dear Mr. Milton,

Enclosed please find somea
photos of my wile showing
her open pussy. We hope
your readers will enjoy them
as much as we do. My wife
really likes to be photograph-
ed by me in these poses and
she becomes very hot.

If you like the style of these
pictures we are willing to send
SoOme more.

Because of my job | don't
want you to print my name
and address together with the
picture,

A private reader.




Whenever my girlfriend., who took the
enclosed photo, and | get "hungry we
only have to knock on the door to our
neighbour who is always willing to “feed
us with Mis meat .

Miss Daoris Sorensen

Bergen, Norway



Wow, this will be tough




Dear Editor,

In your PRIVATE no 28 there is a pic-
ture reportage with the title “REBEC-
CA". It deals with orgies between one
woman and two men in a cellar. It 15 a
subtle job carried out with very much
skill, which made me recall a story, that
a friend of mine told me in the fall of
1948. It seemed so fantastic and unbeliev-
able that I still have my doubts. Here 1s
what he told me:

“I spent the summer 1948 in Paris. A
middle-aged englishman whom I knew
for some time, one day unexpectedly
asked me if I wanted to accompany him
to some sort of a secret sex mass the fol-
lowing night. Men, who were tired of
common sex, were guaranteed to expe-
rience something quite extraordinary in
the sex line. Something very unusual. The
fee was rather high, but my friend pro-
mised to pay for me as well.

We took off for the place late the fol-
lowing night. My friend had had to swear
not to reveal the address. For this reason
I. Was hlindrﬁ!dﬁﬂ,i. lI'li'll'.I:' {1ru1.'|: f:}r a lﬂ!'lg
ume and when the car finally stopped, 1
had a strange feeling to be in a very old
part of the city. [ was guided down into
some sort of a crypt deep under the
ground. The bandage was extracted and
everything looked utmost gruesome. A
number of masked people, more or less
naked, started their devil’s mass shortly

after our arnval. They cursed the cross
and worshipped Satan. The temple ser-
vants, both men and women, copulated
openly on the altar.

Here is the fantastic climax:
A live turkey was brought in. It strug-
gled and screamed to get lose. It's cackl-
ing echoed all over the place, and I ex-
perienced a chill of fear. The leader of
the ceremonies asked my english friend
if he “was prepared”. The englishman
nodded, jumped out of his pants and re-
moved his underwear. His apathetic prick
dangled listlessly. But all of the sudden
the turkey was placed on a solid wooden
altar covered with a white cloth. My
friend attended next to this sctup. A
hatchet flashed through the air in the
flickering candlelight. The next instant
the bird’s head parted from the body and
blood spurted from the wound. The eng-
lish gentleman quickly manipulated his
slack tool into the body of the dying
turkey. In spite of the poor illumination
I could observe how the convulsive con-
tractions in the bird’s body sort of mas-
saged my friend's cock. The penis stiff-
ened in no time and after some 30 se-
conds the englishman had a vehement
orgasm.

Ihe question is now if anyone of
PRIVATE'S readers consider this story
to be true? Has anyvone heard about this



Private introduces under this heading, a representative selection of opinions sent in by our Private
readers. If you wish to write relating your sexual experiences, positively, negatively, or even expressing

your views regarding Private articles, then please drop a line to Private, marking the envelope "Private
Reader”. You may correspond in English, German, French, Spanish or Italian. In order to publish your
letters, it is necessary that they be kept short. We would like you, as we, to state your opinions quite
openly. If for some reason you wish to remain anonymous, then we will publish your letter signed “a
Private reader”™. All letters, needless to say, are treated in the strictest confidence. In order 1o give you
some idea of the subjects touched upon by our reéaders, we quote the following letters which we have
received.

the double bed with me, had the same
sexproblem. He must have been even

or something similar before? Please, write
and tell me! The editor has my address.

Sincerely more randy because he was masturbating
Tim Ewell like mad. He was breathing heavily and
Amsterdam his part of the bed was shaking rhytmi-

.*-

Dear Mr. Milton,

Being a great admirer of your magazine
[ would like to contribute to PRIVATE
READER'S LETTER by describing an
unusual sexexperience that I had some
weeks ago.

It all started when my boyfriend could
not be free from his work to come with
me for a weeks skiing in Austria. We had
already purchased the tickets so the only
thing we could do was to ask somcone
else to come with me. Of course, I didn't
wish to share the room with a stranger,
so after many suggestions we decided that
my younger brother should go with me.

Everything was just great when we
arrived, the sun was shining, lots of snow
and nice people, but after some days I
felt that special feeling between my legs,
informing me that something was miss-
ing—a man!

One night I woke up feeling very
thirsty, and before 1 opened my eyes I
heard that my brother, who was sharing

cally. Just the thought of what he was
doing made me absolutely crazy. My
God, I wanted a cock inside me, and
right then I didn’t care who's, as long as
it was warm and hard. I didn't even
consider that it was my own brother
lying beside me. 1 just stretched out my
arm and said: “Come, let me do it for
you!” At first he reacted like a child who
had been cought doing something wrong,
but then he must have secen by the ex-
pression on my face how badly I needed
him for he pulled down the blanket and
said: “Allright, dear syster, it is all yours.”
What a feeling! 1 slowly massaged his
cock and after a while I felt his hands,
hesitating at first, feeling my breasts and
rubbing my nipples. The more horny he
got the more intense he caressed me and
was soon playing with my clitoris. Sud-
denly I had a gorgeous orgasm. Butl
needed more! So I told him he had to
fuck me. Right there in a big double bed,
in a hotel, I was fucked by my own
brother.

He was a fine lover and we both had
an orgasm at the same time and fell
aslecp shortly afterwards. Since then we
have never mentioned what actually



happened that night, but I know that it
is something we will never forget.

Best regards,

Susanne Johansen

Copenhagen

*

Dear Editor,

In Private all intercourses work out fine.
In Private all girls are of breathtaking
beauty. In Private all boys have a big,
stiff cock. Everything of course entertain-
ing and exciting to watch. It is stimulat-
ing and calls for imitation.

Reality, however, is far from this dream-
world. I am a plain middleaged man,
and the girls I usually get hold of—well,
they are OK, but that’s all. The worse
is, it doesn't work out for me. The spint
is eager but the flesh is dull. You have
your dreamboat in mind but an ordinary
female in bed.

With regard to this situation I wonder
if Private could help me—and most
likely a lot of others as well—through a
special reportage. You could give correct
facts of means, that will improve a man's
erection. [ want to see pictures of these
means—chemical or mechanical. Tell me
where I can get them and how I shall
use them.

I have been told that lack of potency
has many phases and that there are dif-
ferent kinds of impotency. 1 should ap-
preciate if you would penctrate these
problems in your magazine. Please don't
forget to reveal exactly what is causing
different forms of impotency.

Sincerely
Steady reader

Dear Mr. Milton,

I really envy you! Not because you live
in Sweden where all love is said to be
free, not because you probably are sur-
rounded daily by the beautiful women
that decorate your magazine, and not
because you obviously are an expert
photographer with great ability to pre-
sent women in a tempting and sexy man-
ner.

No, I envy you because you probably
don’t know how much money you lose
every day on your magazine. IFfyou'd
knew you'd turn grey. But I know, and I
am grateful.

I'm a businessman, 36 years of age.
My job takes me all over the world. I
really enjoy reading PRIVATE, but it
is extremely hard to find the magazine in
many countries—it's obviously against
the law to sell them there. I'm writing
you because you might be interested in
knowing the real value of PRIVATE.

Last February I was in Moscow. A
frend of minc, a Russian, insisted in
buying an issue from me. He paid 50
rubels, which 18 about US§ 65. That
magazine | bought used in Copenhagen
for USS 1. Profit: about 6,500%!!!

In Libya I gave a business mend in
the oilbusiness a copy (not used) as a
present. He repaid my courtesy by pay-
ing my stay at a luxury hotel for three
days. Included was very intimate, female
service every night!

In Brasilia, the capital of Brasil, I once
met an extremely beautiful woman. Her
pricc for one night: One issue of
PRIVATE. I don’t know if she kept the
magazine or sold it. But she was tremen-
dously hotblooded.

Nowadays, I always travel with a few
copies of PRIVATE cleverly hidden in
my suitcase. And I'd like to express my



thanks for the hard currency you provide
me with.

With best regards,

Larry Kingsmayer

New Jersey

Gentlemen,

I am writing to you concerning your
magazine PRIVATE. I have been fortu-
nate enough to be able to obtain 2 copies.

I am an avid collector of what you refer
to as “erotography”. Unfortunately, the
unenlightened citizens of my fair country
call it “porn”.

My purpose in writing is to first check
if T am writing to the correct address. I
would hate send an order if it didn’t
arrive where it was supposed to. Second-
ly, I am interested to find out whether
you produce anything other than
PRIVATE. I am speaking only of pho-
tographs and magazines, not dildoes, etc.

I try to collect only the finest and
rarest. My collection ranges from very
rare movies to high caliber magazines.
To date, your’s is the finest I have come
ACTOSS.

Sincerely Yours
G.F. Brooklyn

*

Dear Mr. G.F.,

Many thanks for your nice letter. I would
like to take this opportunity to answer
all our readers that have requested films,
photos etc., that we do not produce any-

thing at all except for the magazine
PRIVATE. All movies cirkling around
on the market with our loge are only
rubbish, preduced by other companies
that are trying to make a fortune on our
name. I will immediately inform all my
readers the day when I decide to make
my own PRIVATE-Movie.

With best regards,

MILTON

Dear Mr. Milton,

I have been considering for a long time
about writing to you to let you know how
I feel about PRIVATE. The first time I
read PRIVATE was about two years
ago, one of my students who was station-
ed in Germany sent me a copy. I must
admit (because of the way I was brought
up) I only saw the sex in it, overlooking
the beauty of love.

A while ago I ordered six copies of
PRIVATE and I have just received the
6th issue and I must say there should be
more people around with your insight
for beauty. I enjoy sensous women,
though not all women who fuck are sen-
sous and I guess the same can be said of
all men.

PRIVATE HAS TAKEN THE
SHAME OUT OF LOVE AND RE-
PLACED IT WITH BEAUTY!

With best regards,
G.P.
Canada



Transvestites

Johnny la Rose:

“I have of course thought
of going through an op-
eration to become a com-
plete woman, but after
many discussions with
mysell [ have now decid-
ed that it is a too big step
to take, I do not like to
run around with differ-
ent men but prefer to
live in a steady relation-
ship. | would very much
like to find the right man
and get married, but it's
very difficult.”

report by Milton

Transvestites have the
same problems as homo-
sexuals. Or, as the saying
goes, “The difficult thing
15 not to be a transvestiie,
but to be allowed to be a
transvestite”. The wvast
of people are
more or less bisexual.

majority

That means that, in body
and soul, each person has
both female and male
strains—regardless of his
sex. A person who exhi-
bits no characteristics of
the opposite sex is de-
scribed as very masculine
or very feminine. But be-
tween these exiremes are

Gullan Kiack:
“For me it doesn’t matter il
my partner is a man or a

woman as long as it's an att-
ractive one.”




Chris Lennert:

“I was onced marned and
have a lovely daughter. |
have always been interes-
ted in show-business and
dur'm].: l|.|'H.' HH'L:FII-I"U“
riod [ was quite a famous
‘star’ 1n  Scandinavia. |
have designed all clothes
for the ballet for Git Gay
and I hope to be in show-
biz as long as possible.”

found all the wvariations
conceivable up to fully
developed transsexuality.
Of course, this implies
further that, throughout
the entire scale, the de-
sires and methods used
by the sexual drive to
achieve satisfaction are of
an equally wide range.

The means which are

used are sometimes of
such a nature that the
unititiated can scarcely
understand them. It is at
this point that that part
of humanity that consi-

ders itself as “‘normal”,
arises as the greatest hin-
drance to prevent “the
others” from developing
fully their sexuality.
Reasonably, it should be
right of each individual to
choose his partner freely,
and in this way make it
possible to feel a sense of
harmony and to experi-
ence his inborn natural
sexual inclinations as hon-
est and meaningful. He
should not be limited in
this by the restrictions of
moral laws.



From left to right: Gullan Kick, John-
ny la Rose and Chris Lennert, relaxing
after their enormously popular drug-
show “Witches in Town” presented at

Restaurant Valand

Sweden.

in  Gothenburg,

It is this notion, that the majority feels it
has the right to decide where the bound-
aries to “normal” sexual life are drawn,
that causes through an irresponsible lack
of understanding limitations to be placed
on the individual’s right—his obvious right
—to contrel his own sexual activities and
to give full expression to his sexuality. One
of the absurdities in the current moral code
teaches that the mature person scarcely has
the right to be himself in his sexuality.
Rather, it is required of him that he deny
or twist his feelings and intentions, and in-
stead play a role completely unacceptable
to his sexual idl‘lllii}'. I think it should be

obvious that a mature individual’s sex life

must be allowed to follow the basic pre-
disposition that, at maturity, forces itself to
the foreground of the person’s character,
and the sexual indentification of this pre-
disposition therefore cannot be smothered
or inhibited without causing damage to the
individual.

These demands simply must be accepted as
being humanly moral, basic preconditions
to at least a possibility for the individual to
experience a meaningful sex life.

Fach direction that sex life takes, that di-
verges from accustomed and accepted
norms has always its own problems. Such
is also the case with the transvestite. But
in addition to those usual boundary mar-
kers that a person with a special sexual
profile must tolerate—a lack of understand-
ing and mistrust—the transvestite must
bear vet another burden—ridicule. It is in
fact so that the drab average citizen and
his drab average wife usually cannot ex-
perience transsexuality as anything other
than bizarre and ridiculous. One just can’t
sce a man dressed in a woman’s clothing.



One can’t conceive that when a transves-
titec appears in dress usually associated with
the opposite sex that he or she fullv and
completely, in body and soul, has the
thoughts, values and attitudes of that sex.
The other misjudgement that the average
person makes 1s that he considers the trans-
vestite as a completely odd figure. Trans-
vestism is extremely widespread, with many
different variations and degrees having
arisen to satisfy the neced for full expres-
s10M.

The pressure of social bonds, surroundings,
eic.,, have however unfortunately resulted
in not all transvestites being able to afford
a satisfactory degree of expression of their
desires.

Also appearing in “Witches in Town"
the most charming “Marlene Dietrich”.
Well-known dancer at the Royal The-
atre in Gothenburg.

One can easily imagine how much despair
and resignation a transvestite feels when
his surroundings discover his need for ex-
pressing himself in the dress of the oppo-
sile Sex.

On a Saturday evening, when the average
man—half drunk—turns off the television
and chases his wile into bed, where he
fumbles his way to an cjaculation for him-
self, he gives no thought to the fact that
there are innumerable ways of achieving a
satisfying sexual experience. That's why he
has little or no understanding for any other
sexuality than that which he himself ex-
periences,

I neither demand nor even expect that the
average man suddenly should begin to un-
derstand. But he can at least keep his
mouth shut and not shake his head at
things he doesn’t understand. No, my de-
mand is not that he should do something
positive for the transsexuals—all 1 want is
the smallest conceivable elfort to reduce
the number of comments and head-shak-
ings when he is confronted with something
he doesn't at all understand.



Sandra Day
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PRIVATI 'n PRIVATE you will find an honest portraye

=4 of the new Swedith concept of texua!l free
dom, The frank picture-material, articles and reports show in an unique
manner the emoncipation and honeity towordi tex o3 enjoyed by
Swedith women, There is on interest in PRIVATE for oll; whatioevar
their saxusl fostas _..u__n_.___n arl, lethioniim exhibit onitm. moiturbahior

troalism, fex orgies, fellatio, cunmlir pus, clote-ups, orgotm, transvest
ism etc, The onginal PRIVATE photogrophs ore refined, intpiring and
aesthelic 1thowing many varied urexpurgated coital pottionl Teat

i P m.-__." _-.

HHHEH....F-..—.JHH_; In PRIVATE finden Sie die unverfalichie Dar-
i

“.n_:_.__...u n..ﬁ.qﬂ.ﬂ..._....: .___....r_T_"_..._.n.r...m.m .._"._._..11.:_.._-.“.._..
Freiheit, wie e sich in m.nu..__....n...m_uq. schon weithin durchgesatzt hat, Die
freizlgigen Bilder und Berichte zeigen cuf uniberiroffene Weite dot
| Mais on Emanripation, dai viele RMenschen schon FOr sich -errungen
| hoben, FEIVATE spncht jeden Geschmock an; erotische Kunist, Mostur-
bation, Exhibitionitmus, MNohoufnohmen, leibische Liebe, _n.._:_.m.._:
Fellatio, Cunnilingus, Orgasmus, Tronsvestiten uiw. PRIVATE Original
tolos bringen in unerschdpflicher Yielzohl raffinierte Coitusitellungen
fir verw8hntette Antpriche. Fait alle PRIVATE Teste in Deuwtsch

EE Dons PRIVATE vous découvrez la description

outhenhique de la liberté sexvelle & lo tyué
doite. A-trovers i Jitrahons, enguétes of orhicles directs. wvout faites
connaistance dune exquise focon avec I'émancipotion ef l'ouveriure
dont les femmes sutdosses jovissent & 'endroit des choses texuelles
FRIVATE pense & tous et & toutes, sotisfoit tous les golts: art érotique
omour lethien, exhibitionitme, oulo-érotisme, amour & troit. boccho
nales érohques, pompier, mineite, feville de rote. orgorme. fravettitme
elc. Les photos de PRIVATE s1ont des originoux raffinés, évocateurs o
ingparcteurs pretentont un grond nombre de positions coitales variéey
et intégroles. Text en froncou

Eﬂpﬁu‘ In PRIVATE froverete un oneito niratio de
=1 puovo concelto svedeie della libertd tetmvale
1 ._n.n...._n.n,_ maternale ._".u.:....._.LT____._n.n__. _.._._.._ articali & q...._.'n.ﬂ_ﬂ:: dimostrano d
un modo unico 'emancipazions & l'onettd verio il 1eiio, goduta dalla
donna svedete. PRIVATE & dinterette per tutte le direzioni setivali
Arte erohco, lethitiimo, etibiioniymo, mosturbarione, troilitmo, orgie
sedsvali, fellatio, cunnilingus, orgoimo, travestitmo ecc. le fotogrotie
aytenhche PRIVATE sono ralinate, iaipirant ed estetiche, dimostranda
una gronde vonehd delle posinion: del cortus, Teth in inglese, tedesco,
francese ed alandele

Dealer/HondlerVendeur/Venditore
PRIVATE PRESS AB
FACK S-104 62 STOCKHOLM 17
SWEDEN
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Private Model !

" Wa st Private wish to promote 8 mors libersl sttitude towards sex, and a better understanding of all sexual indli-
rations. We believe that sex Is both natural and enjoyable, and therefors it is mort definitely wrong to attempt to
hide or fesl ashamed sbout it. Furthermore we know, that good srotography has a both positive and stimulative
sffect on human sexuality”

Do yvou share our opionions? Good, bur donr let thar be just a passive “ves”. Work acrively yourself rowards
these gocls. How? Discuss willingly sex and sexual morals with your friends and workmates, or why not honestly
and consequently make your stand by becomting @ PRIVATE model. Expenses mich as travel and other
arrangements are of courte met by PRIVATE. Payment? You suggest your fee. [f for some reaton you do not
consider yourself If having the possibility to expose vourself openly, them we can make g film sequence with
complete anonymiry.

He f-. interested 1.'::r petting contacts both in couples and individually. When writing to us it is important that
you enclose one or more fest pictures (which are immediately returned) and indicate the time you can for
posing. Then we can make a proposal for photographic profecrs and a financial agreement. Narurally, all letters
and photos are freated confidentially.

Sincerely yours. THE EDITORS

Sl T Ll

kit Private mBchien wir sing freiers Lebensanschauung im Sexuellen und Verstindnis fur alle sexusllen Einstell-
ungen srlsichtern. Wir meinen: Sex it etwss Schines und Nsturlichess, vor dem & keine Gehaimnirtusrei oder

H-nﬁii-m peben solite. Wir wissen: Gute Erotografie hat eins positiv anregende Wirkung auf die menschliche

Teilen Sie unsere Meinung? Gul. Aber belasten Sie es nichr bel einem passiven Befahen. Arbeiten Sie selbsr aktiv
fir diesesr Ziel Wie? tieren gie Sex und Moral mit Freunden und Arbeitskameraden. Oder. Warum nichy
ehrlich und konsequent erkldren, wo Sie stehen, und sich bei PRIVATE als Modell eren? Unkosten, Reisen
und Gbrigen Aufwend? Dafilr kommt PRIVATE auf. Gage? Sagen Sie selbst! Wenn Sie aus irgendeinem Grund
ﬁmn. nichr offen auftreten tu kénnen, ldisr gich auch die Aufnahme einer vollig anonymen Bilderfolge
fen.

Wir haben fiir neue Kontakte immer Interesse, sowohl pearweite alt auch individuell Wenn Sie schreiben, st ex
wichrig, dass Sie ein oder mehrere Probebilder beiﬁ:'gt‘: (diese werden sogleich ruriickgpesandr) und auch
angeben, uber welche Zeit Sie fiir doy Posieren verfligen. Wir kinnen [hnen dann einen Vorschlog dber
Photoprojekie und Skonomisches Ubereinkommen machen. Selbsiversedndlich werden alle Briefe und Bilder
konfidentiell behandelt.

Mir freundlichen Grussen, DIE REDAKTION

~sral v

"Par ln canal de Private nous souhesitond contribusr & s Tormation d'uns optigus libdrale sur la sexuslitd ot & "sc-
ceptation socisle de toutes ses manifestations. Nous croyons que la voluptd sexuelle satitfait a Ia fois la nature et
la basutd. Finis les cachoteries ot Jes santiments de hontel Nous sommes certaine qu'une drotographie de bon aloi
pctive ot xffine Ls ssxuslitd humasina™

Abondez-vous dans wnolre sens? Clest bien, mafs ne vous en fenez pas & un assentiment passif. Militez vers le but.
Comment? Farlez amour et morale sexuelle avec voi amis ef vos camarades de traveil. Ou encore affirmes
Jranchement er m'-u.téeiucrnmm: volre sentiment en posani pour la Privare. Votre cachet? Dites-nous vos
désidérata. Si, pour g-ue que raison, il ne vous est pas possible de vous produire au grand four, nous acceptons une
sequency photographique garantissant anonymal complet.

Bien nif, nous nous intéressons toufours é de nouveaux contacts — en couples et individuels. Quand vous nous
écrivez, il est d'importance que vous nous emvayier une ou plusieurs photos d'épreuve — elles vous seront
refournées immeédiaternent. De plus il faut indiquer vorre temps disponible & poser. Nous vous ferons donc une
proposition de profets de photographie et o'un accord économigue. Evidemment, toutes fex letires ef pholos
sont traitees en confidence.

Amitiés, LA DIRECTION
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Op mieuwe avonturen wit
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Mear a narrow forest track an interesting party is going on...
Caitwarts vom Waldweg hat ein mitreiBendes Fest seinen Anfang genom:

e,
*

Prés d'un petit sentier a lieu intéressante partouse.
L ]




| wankt you, Romey.
L]

Dich will ich, Schatzchen!
L ]

C'ast 1ol que je veux,
L]

Ik wil jouw honing hebben




Everybody laughs when Pussy undresses
her “lover™.

L]
Fur Heiterkeit aller . befreit” ihn Pussy

von seinen Kleidern.
L ]

Rire général lorsque Pussy déshabille
I"amant.

L]
Groot algemeen gelach als Pussy haar
listhebber uitkleed.
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Pussy and Prick get the orgy into
high gear. Everybody makes love
with everybody, and do their best
to satisfy and be satisfied.
L]

Pussy and Prick fachen die Orgie
an. Jeder rangelt mit jedem und
tut sein bestes zu aller Befriedi-
EUNE.

L]
Pussy et Prick déclanchent 'orgie.
Tout le monde baise avec tout le
monde et fait de son mieux pour
satisfaire et &tre satisfait.

L ]
Pussy en Prick brengen de orgie
aan de gang. leder neukt met alle
anderen en doet zijn best om el-
kaar te vreden te stellen en tevre-
den gesteld te worden.







Countless variations—nothing is left untried; laughter and cries,
[

Zahllose Spielarten, nichts bleibt unversucht. Lachen und Kreischen!

Innombrables vanantes, on essae toul, fires &t cris.
.|l' [ ]

{jneundlge variaties, alles wordt geprobeert, gelach en geschreeuw,
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The high point is reached. Evarybody
has fucked and now they all lie, ex.
hausted, where they landed. Only Pussy
and Prick have strength enough left to
continue with sex., They move onward
to new adventures.

Der Hohepunkt naht. Ausgevigelt und
erschoptt liegen sie kreuz und quer.
Nur in Pussy und Prick brodeln noch
Safte. Auf geht's zu neuen Taten!

Le point culminant est attent. Tout le
monde a baisé et reste étendu sans
force péle-méle. Seuls Pussy et Prick
ont encore des forces sexuelles, 15 par-
tent & la recherche d'aventures nouvel-
les.

De top wordt bereikt. Allen hebben ge-
neukt en liggen uitgemat door elkaar
heen. Alleen Pussy en Prick hebben nog
hun sexkracht over. Zij trekken verder
naar nieuwe avoniuren,
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MAJ-BRIHT
BERGSTROM-WALAN

Head of Swedish Institute for Sexual Research

Dr. Bergstrém-Walan is regarded by
many as one of the world's foremost ex-
perts on sex education and cohabitational
problems. She received her Bachelor's
degree in 1957, and worked as an assis-
tant principal teacher in a secondary school
during the years 1958—1964. In 1963 she
earned her Ph. D. Her thesis was "Psy-
chosomatic Medicine in Relation to Preg-
nancy and Delivery".

Along with a number of articles, Maj-
Brith Bergstrom-Walan has published four
books on the subject of sex. She has also
produced a number of films, for example:
*“To Be Together', "Masturbation and
Petting"', “'Sexual Intercourse’, “Impo-
tence and Frigidity'', “'Sex After 60", “Sex
and the Handicapped”, “'Homosexuality',
“Transvestism'' and “Drugs and Sex''.

Dear Readers,

It has always been our aim to do our utmost for our readers, and accordingly, we have
today the honour of introducing to you Maj-Briht Bergstrom-Walan, Ph. D., head of
Swedish Institute for Sexual Research. Dr. Bergstrom-Walan has been kind enough to
agree to cooperating with us in order to help those of you, who may have problems con-
cerning your sexlife. She will reply to one question of general interest in each issue of
PRIVATE. Send your letters to: Dr. Bergstrom-Walan, Private Press AB, Fack, 5-104 62
Stockholm, Sweden.

[ really hope you twon't pet chocked by my letter, because [ think my guestion ix nol one you wiually receve,

[ am a single woman with, what | consuder 1o be quute a lot of experience regarding sex and looe-making. | am alse,
what you call, a free woman and [ don't mund ot all making love with @ man, the first lime we meel, of he aliracts me.

When I mel this special guy al a dance reslawrant some weeks ago, | knew ol once thal | wanied lo go (o bed wrth
fem. Maybe of was something wn the way he held me whale we donced—1 don't know. Bul the cvening emded in his bed-
room. Eperything was just the way ol should be. He was a marvellows fooer and | was absolutely satisfied, when he sud-
denly lold me to lie doum on my stomach and hold myself with my ass “up o the gar.”

What on earth was ke plarning? | could feel how he pently smeared some cintment on my back and ofier a foe s
conds I felt the head of his pemis louching my ass-hole. My God, was he trying to get his big cock into my ase? Yes, that's
cxactly what he did, so gently and slowly that all my imhibittons and nervowsmess disappeared. Of course, | did not pet an
orgasm, bul my entire body felt like of was filled woth his domg, and ot wwas not bad at all. When he came, 30 deep inside
me, i was like nothing I've experienced before, and | knew [ had to have bim a5 a “reguler.”

Since them, we have done this many times and of 5 petting better and betler every lime for me, and believe it or mol—
fast tome [ evem got an orgasm by ass-fucking

I am now werried about whether this i dangerous or not. Will my ass museless be 5o weakened by dotng this, that |
won'l be able to control myself. Can anything be distroyed?

What wnll happen to the man if we do if often?

I would much appreciale your gnier and comments.

With best repards,
Miss P. Lemom
rl-e'.‘;;l. Franee



The area around the anus is.onc of the ero-
genous zones, and manual stimulation occurs
in homosexual as well as heterosexual connec-
tions. Even intercourse using the anus occurs
in both groups, but it's difficult to obtain a
safe appraisal of the frequency. Different rese-
archers cite different percentages; a German
scientist maintains that anal intercourse 1s
practised by 25% of all heterosexuals, in which
event it can scarcely be called snusual sexual
behavior., But since this behavior doesn't
follow the usual patterns for sex life, few will
admit to having done it, and even fewer will
point out that they really enjoy it. The
church has condemned this form of sexuali-
ty, thus if one puts such inclinations into prac-
tise, he is a sinner.

Sexual morals have been given a special place
in the list of moral activities. It's for this rea-
son that feelings of guilt are usually more in-
tensive when the rules of normal sexual be-
havior are broken than when other rules of
social conduct are broken. These sexual norms
vary among different societies, certain cultures
accepting sexual conduct that other cultures
gppose or even condemn. The commeon, tra-
ditional position that two people of different
sexes adopt during sexual intercourse is ac-
ceptable throughout Western society, but
variations in such positions are unacceptable
in certain countries and areas. In some places,
if one part of the couple insists on using one
of these “abnormal” positions, the “humil-
ated” partner can obtain a divorce. We see,
in other words, how deeply the conventions
of sex life are rooted in ethical ideology.

The sexual behavior that you describe in your
letter is considered, in most countries, to be
abnormal and perverse. If you should tell
your friends about it, many of them would be
surprised or even shocked.

In my view of sexuality, anything that two
people, of the same or differing sex, think is
pleasant and that they get something out of,
cannot be considered as wrong or a sin. That
means that I do not regard your sexual be-
havior as wrong. It may be wrong for another
couple, but not for you, since you get plea-
sure from it and it gives you sexual stimula-
tion.

Are there any dangers involved in such a way
of sexual intercourse? In general, I think thes
is your question.

In view of the fact that the rectum contains
certain bacteria that can cause infection in
the man, he should always wear a condom
during anal intercourse. Many patients have
gotten infections of the prostate as a result of
anal intercourse. Prostatitis—the name of the
sickness—can be difficult to cure, even becom-
ing chronic and thus very troublesome. One
should, in other words, prevent the colon
bacillus from entering the urethra by always
using a condom.

It’s important, of course, that the man 1s very
tactful and cautious when slipping the penis
into the anus, in order to avoid damaging the
sphincter, or the muscle around the opening.
If he's too rough, he can tear this muscle. It
can also hurt if he doesn’t take it easy, but
according to your letter you feel only pleasure
from it. In your case, then, there's nothing to
fear. The rectum cannot be stretched out of
shape—feces itself is ofter rather hard and
thick, and causes no problems. But caution is
in any event very necessary. You wonder if it
can be harmful to have intercourse frequent-
ly in this way. My answer is no. Everything
depends on how careful your partner is. He
shouldn’t force his penis in brutally, for other-
wise there can be risk for a damaged muscle.

But my main point is this: if it feels good to
both of you, and you use a condom, then you
have nothing to fear.
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Eve,—a typical air hostess. 21 years old,
speaks several languages, always a ready
smile, unmarried (but much sought after),
attractive. Bust 97 cm., waist 63 cm.,
hips 95 cm. 168 cm. tall without shoes
(or anything else, for that matter). Travels
a lot, both on vacation and on the job.
Likes to paint and to collect antiques.
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speaks several languages, always a ready
smile, unmarried (but much sought after),
attractive. Bust 97 cm., waist 63 cm.,
hips 95 cm. 168 cm. tall without shoes
(or anything else, for that matter). Travels
a lot, both on vacation and on the job.
Likes to paint and to collect antiques.
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Eve—the eternal woman, created by God for men. Eve—the Aphrodite of the
MNorth, awaits here the man of her life—the only man for her. What does he
look like, this lucky man? Is he tall, short, dark, light? Only Eve knows—is he
perhaps you...?










P‘I'-.:p;ur.' 'gr'-;'mr:ar_'iﬂ Lret r::'ld.".' to come .;:lhn-'- a dir rzying ad-

venture to the February Carnival in the German city of Mainz,

1ight 1in the shadow of the cathedral. Drink, dance, Jt1,{]-..|;|:|L_ lowve
:iurmL few fevenishly hectic days. Who is it, hiding himsell
behind the mask? It could be you. Today is the last day, the day
when anything can happen. The city is an orgy of colors and
tones; an irresponsible wantonness,

Heut' 1st was los! Die tollen T age gind angebrochen. Midnzer
Fd.w‘mrht zu Fiifen des Doms. Wein, Weib und Gesang fir
ecine kurze iiberschiumende Zeit. Wer verbirgt sich hinter der
Maske? Du? Heute passiert das Unmdgliche. Mainz — eine
einzige Orgie in Farben und Tonen, in losgelassenem Leicht-

I Sinmn.
@

Tenez vous bien maintenant! Suivez-nous dans une vertigineuse
g aventure. Le carneval de févnier de Mainz, & 'ombre de la

g 4 E cathédrale. Boire, danser, faire I'amour pendant quelques jours
Tol | 4 - fébrilement hectiques. Qui se cache sous ce masque ? Clest peut-
: . _ étre toi. Aujourd’hui c'est le jour ou tout peut arriver. Mainz
» '_ SERt I st une orgie de couleurs et de musique, de frivolité sans limite.

Hou je vast. Volg mee op een stormig avontuur. Het [ebruari
karnaval in Mainz, in de schaduw van de Mainzkerk. Wrin-
ken, dansen, liefhebben gedurende een paar hete dagen. Wie
verbergt zich achter het masker? Dat kan jij zijn. Vandaag
kan er van alles gebeuren. Mainz i1s een orgie van kleuren en
geluid, van onverantwoordelijke lichtvoetigheid.







You didn't even ask.
Completely naturally,
you just said “Come!™
Only one word, but at
the same time a lunng
call filled with pro-

mises. Your clever
fingers enchanted my
pussy immediately—

made it feel as hot
and heavy as quick-
silver. Never before
have 1 felt so shame-
lessly horny.

Hast einfach nur ge-

sagt komm! Ein
Wort nur aber zu-
gleich ein  verheis-
sungsvoller  Lockruf,
Deine geschickten
Finger verfehlten
nicht ihre Wirkung

auf die da =zwischen
meinen Beinen. Mach-
ten sic heiB und
schwer, so wie Queck-
silber. Noch nie war

ich so schamlos geil.

Tu n'as nen deman-
dé. Tu as tout simple-
ment dit : — Viens |
Rien qu'un mot —
MaAlE en meme u:mpt
une nvitation pro-
metteuse, Ensuite tes
doigts habiles ont en-
sorcelé mon ventre, Je
sens comme du mer-
cure liquide lourd et
chaud. Jamais encore
je n'avais eu autant
envie de baiser.

Ju vroeg verder niets,
Geheel  vanzelfspre-
kend zei jij: Kom. Een
woord maar — maar
ook ecn belovende lok-
rocp. En jouw vaar-
dige vingers betover-
de ogenblikkelijk mijn
schoot. Het wvoclde
WA €N Zwaar aan
als vioeiend kwik. Nog
nooit ecerder had ik
mij zo geil gevoeld.







| knew that I wouldn’t be disapointed, but I
didn’t imagine that the clown costume could hide
such a magnificent erection. For me as a woman,
there’s nothing more beautiful than a man with a
violent erection.

@

Enttiuschung war ausgeschlossen bei dir. Aber
daB sich unter dem Clown-Kostiim e¢in so
prachtvolles Steh-Ding verbarg...! Fir mich als
Frau gibt's nichts Schoneres als ein Mann mit
einem richtigen Harten.

]
Je savais bien que je ne serai pas dégue. Mais je
ne me doutais pas que I'habit de clown pouvait
cacher une aussi belle bitte si dure et si raide. Pour
moi, en tant que femme, il n'y a rien de plus beau
qu'un horime qui bande sauvagement.

Ik wist dat ik niet teleurgesteld zou worden. Maar
ik kon nooit vermoeden dat er achter die clownen
kleren zo'n prachtige staande lul verborgen ge-
houden werd. Voor mij als vrouw is er niets
mooiers als een man met een keiharde staander.
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[ can’t help whimper-
g slowly, and open
my only too willing
cunt. It lives its own
horny life, spreading
juice around the fin-
gers like an overripe
peach. Now, stranger,
now! 1 want your

swollen, knotty prick.

Ich kann einen leisen
Schrei nicht zuriick-
halten und Gffne meine
wi]li[.::'.' Hpall_:. Sie
macht sich selbstindig
in threr Geilhent, er-
gieBt ihre Silte iiber
die Finger wie ecn
iiberreifer Plirsich.
Komm, Unbekannter,
Jjetzt will ich deinen
knorpeligen Schwanz.

Je ne peux pas retenar
mes  gémissements et
je ne peux pas m'em-
[]-Er.'hrr d'ouvrir ma
chatte tellement con-
sentante. Elle vit sa
propre vie, jute autour
des  doigts  telle une
péche trop milre.
Maintenant  étranger,
maintenant je veux ta
grosse queue qui enfle
si bien.

Ik kan niet laten
zachtjes te kreunen en
mijn vochtige gewilli-
ge kut te openen, Dic
leeft haar eigen leven,
drukt zich rond jouw
vingers als ecen over-
rijpe  persik. Nu
vreemdeling, wil ik
jouw grote stijve lul
hebben.







Who arc you, under
that mask? Are you
young or old, hand-
some ougly? The
only thing I know
about you is that you
fuck like a god, and
that you can tense
your cock damned
cleverly when I let my
pussy suck, in a cramp
of wantonness.

Wie ben jij, achter je
masker? Ben je oud of
Jjong, moot of lelijk?
Het enige dat ik weet
is dat je neukt als een
god, dat je je lul op
duivelse wijze kan la-
ten groeien wanneer
tk myn kut in kram-
pen van  wellust
samen trek.

Cui  es-tu sous e
masque ? Es-tu jeune
ou wvicux, becau ou
laid ? Tout ce que je
sais de tol c'est que tu
baises comme un dieu
et que tu bandes vach-
ement bien quand je
coniracte mon minet
sur ton pieu dans une
crampe de volupté.

Wer bist du, du da
unter der Maske? Bist
du jung oder alt,
schin oder hiBlich?
[ch wei nur, daB du
hickst wie ein Gott, daB
sich dein Schwanz an-
spannt, bis sichi mein
Loch in krampfhafter
Wollust um ihn klam-
meri.

\




Of course, Petra can’t know that the man who fucks her so that
she bellows of animal heat, is called Heinz, And neither of them
knows that they both work at the same bank.

® I
15
Petra, sic weil nicht, daB es Heinz ist, der mit thr in voller

Brunst orgelt. Und keines weiB vom andern, daB es im selben
Biiro arbeitet, \
(]

Petra ne peut pas savoir que 'homme qui la baise au point de
la faire crier de jouissance s'appelle Heinz. Et aucun des deux
ne sait qu'ils travaillent dans la méme banque.

Petra kan niet weten dat de man met wie zij neukt en haar
schreeuwen van wellust Heinz heet, en op dezelfde Bank werkt

T | : . b Ay - :
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Whoever you are, I want to suck your magnifi-
cent cock—to suck until you're driven crazy with
desire. Come, let me feel it burn beautifully decp
down in my throat.

Wer du auch seist, jetzt blase ich dir einen. Sauge
dich, bis du verriickt ver Begehren wirst. Komm,
laB ithn mich tief im Hals kitzeln,

Peu m'importe qui tu es, ce que je veux c'est sucer
ton magnifique braquemard. Le sucer jusqu’i ce
que tu deviennes fou de désir, Viens, laisse-moi le
sentir me gratter agréablement le fond de la gorge.

Wic je dan ook ben, ik wil jouw fantastische lul
zuigen. Zuigen tot hij gek wordt van begeerte.
Kom, laat mij hem diep in mijn keel voelen.
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Bursting with passion
o that it hurts, but as
happy as a dog when
your big cock merci-
lessly pushes in from
behind. How many
times have I come?
I've lost count...

Schmerzvolle Lust und
tierisches Gliick durch-
zucken mich, als dein
A at rauh von hin-
MEF;:':- mich stoBt. Wie
oft es mir gekommen
i5st? Glaubst, du, ich
kinnte noch zihlen?

Chaude & en crever au
point que j'en ai mal
mais heureuse comme
une chienne quand
ton gros mandrain me
pénétre  brutalement

par derriére. Combien
de fois ai-je pris mon
pied ? J'en ai aucune
idée.

Geil als een kat, zodat
het pijn doet, maar
gelukkig als een hond
wanneer je grove lul
mij van achteren bin-
nen dringt. Hoeveel
keren ben ik klaar ge-
komen? Ik ben te tel-
ling kwijt geraakt.



Tomorrow  at the
bank, Heinz will ask
me what I've expen-
enced during Carni-
val. But I can’t let him
know about the orgy
I took part in.—About
how, at the end, 1
pressed a  stranger'’s
cock  between my

breasts until his hot
load exploded in my
face.—And how I
licked up the sperm
ke a cat
CICam...

licking

Morgen werden sie
mich im Biiro fragen,
was ich Kkarneval er-
lebt hage. Aber keiner
wird von meiner Or-
gic erfahren. Keiner
von dem tollen unbe-
kannten Schwanz, den
ich mit meinen Briis-
ten quetschte, bis er
in mein Gesicht hin-
ein explodierte. Vom
warmen Samen, den
ich aufleckte wie cine
Katze die Sahne.

Demain, Heinz me de-
mandera ce gue J'm
fait pendant le carna-
val. Mais je ne lui di-
rai pas l'orgie a la-
quelle j'ai participé.
Comment, finalement
jai coincé la bitte
d'un inconnu entre
mes nichons jusqu'l
ce que la décharge
chaude m'ait explosé
au v'tsag:- Et com-
ment  jai  léché le
sperme  comme  un
chat lape la créme.

De wolgende ochtend
vraagt Heinz op de
Bank wat ik gisteren
beleefd heb op het
karnaval. Maar hij
I'Il.ﬁng niet wetcn wat
cen orgie hetwas. Hoe
ik uiteindelijk  een
vreemde  lul  tussen
mijn borsten had tot
dat de warme vioeis-
tofl 1Im min gezicht
spoot. En dat ik het
zaat inslikte, zoals een
kat van dec room
snoepl.




